
 

 

LETTERATURA, PAOLO COGNETTI PROTAGONISTA A PRAGA  

  Ora d'inserimento:  14:12  

(9Colonne) Praga, 14 mag -  Lo scrittore Paolo Cognetti ha concluso una serie di incontri in 

Repubblica Ceca, dove si ¯ recato su invito dell'Istituto Italiano di Cultura e della Fiera 

internazionale del libro di Praga per presentare la sua produzione narrativa alla l uce della 

recente traduzione in lingua ceca del romanzo "Le otto montagne", vincitore dell'edizione 

2017 del premio Strega. Il 10 maggio lôautore ha dialogato con la traduttrice del volume, 

la professoressa Alice Flemrova, e si ¯ intrattenuto con i suoi lettori nella sede 

dell'Istituto, mentre la mattina dell'11 ¯ intervenuto alla Fiera internazionale del libro di 

Praga in qualit¨ di rappresentante dell'Italia. La fiera ha ospitato oltre venti nazioni, con 

un focus sulla fumettistica e sulle rivoluzioni del  XX secolo. Sempre Cognetti con "Le otto 

montagne" ¯ stato il protagonista della sezione italiana della ñNotte della letteratura 

2018ò, tenutasi il 9 maggio in numerosi luoghi cittadini su iniziativa dei Centri Cechi e 

con la collaborazione dell'Istituto I taliano di Cultura. Nel corso della manifestazione sono 

stati letti da attori professionisti brani della letteratura europea contemporanea tradotti in 

ceco. (BIG ITALY / Red)  
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IIC Praga: Lo scrittore Paolo Cognetti 

protagonista nella Repubblica Ceca 
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GD - Praga, 14 mag. 18. - Lo scrittore Paolo Cognetti ha concluso una serie di incontri in 

Repubblica Ceca, dove si ¯ recato su invito dellËIstituto Italiano di Cultura e della Fiera 

internazionale del libro di Praga per presentare la sua produzione narrativa alla luce della 

recente traduzione in lingua ceca del romanzo "Le otto montagne", vincitore dellËedizione 

2017 del premio Strega.  

LËautore ha dialogato con la traduttrice del volume, la professoressa Alice Flemrova, e si ¯ 

intrattenuto con i suoi lettori nella sede dellËIstituto. Successivamente ¯ intervenuto alla Fiera 

internazionale del libro di Praga in qualit¨ di rappresentante dellËItalia.  

La fiera ha ospitato oltre venti nazioni, con un focus sulla fumettistica e sulle rivoluzioni del 

XX secolo. 

Sempre Cognetti con "Le otto montagne" ¯ stato il protagonista della sezione italiana della 

"Notte della letteratura 2018", tenutasi il 9 maggio in numerosi luoghi cittadini su iniziativa 

dei Centri Cechi e con la collaborazione dellËIstituto Italiano di Cultura. Nel corso della 

manifestazione sono stati letti da attori professionisti brani della letteratura europea 

contemporanea tradotti in ceco. 

Fonte: Redazione 
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INCONTRI A PRAGA CON LO SCRITTORE PAOLO COGNETTI  

14/05/2018 - 18:30  

 

PRAGA\ aise\ - Lo scrittore Paolo Cognetti ha concluso una serie di incontri in Repubblica 

Ceca, dove si ¯ recato su invito dell'Istituto Italiano di Cultura e della Fiera internazionale del 

libro di Praga per presentare la sua produzione narrativa alla luce della recente traduzione in 

lingua ceca del romanzo "Le otto montagne", vincitore dell'edizione 2017 del premio Strega. 

Lo scorso 10 maggio lôautore ha dialogato con la traduttrice del volume, la professoressa 

Alice Flemrova, e si ¯ intrattenuto con i suoi lettori nella sede dell'Istituto, mentre la mattina 

dell'11 ¯ intervenuto alla Fiera internazionale del libro di Praga in qualit¨ di rappresentante 

dell'Italia. 

La fiera ha ospitato oltre venti nazioni, con un focus sulla fumettistica e sulle rivoluzioni del 

XX secolo. 

Sempre Cognetti con "Le otto montagne" ¯ stato il protagonista della sezione italiana della 

ñNotte della letteratura 2018ò, tenutasi il 9 maggio in numerosi luoghi cittadini su iniziativa 

dei Centri Cechi e con la collaborazione dell'Istituto Italiano di Cultura. Nel corso della 

manifestazione sono stati letti da attori professionisti brani della letteratura europea 

contemporanea tradotti in ceco. (aise)  
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Incontri dello scrittore Paolo Cognetti in 

Repubblica Ceca  

marted³, 15 maggio, 2018 in NOTIZIE INFORM 

APPUNTAMENTI 

Invitato dallôIIC e della Fiera internazionale del libro di Praga in occasione della recente 

traduzione in lingua ceca del romanzo ñLe otto montagneò, premio Strega 2017 

PRAGA ï Lo scrittore Paolo Cognetti ha concluso una serie di incontri in Repubblica Ceca, 

invitato dallôIstituto Italiano di Cultura e della Fiera internazionale del libro di Praga per 

presentare la sua produzione narrativa alla luce della recente traduzione in lingua ceca del 

romanzo ñLe otto montagneò, vincitore dellôedizione 2017 del premio Strega. 

Il 10 maggio lôautore ha dialogato con la traduttrice del volume, la professoressa Alice 

Flemrova, e si ¯ intrattenuto con i suoi lettori nella sede dellôIstituto, mentre la mattina dellô11 

¯ intervenuto alla Fiera internazionale del libro di Praga in qualit¨ di rappresentante 

dellôItalia. La fiera ha ospitato oltre venti nazioni, con un focus sulla fumettistica e sulle 

rivoluzioni del  XX secolo. 

Sempre Cognetti con ñLe otto montagneò ¯ stato il protagonista della sezione italiana della 

ñNotte della letteratura 2018ò, tenutasi il 9 maggio in numerosi luoghi cittadini su iniziativa 

dei Centri Cechi e con la collaborazione dellôIIC. Nel corso della manifestazione sono stati 

letti da attori professionisti brani della letteratura europea contemporanea tradotti in ceco. 

(Inform) 
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Italia -Repubblica Ceca: scrittore Paolo Cognetti partecipa ad incontri a 

Praga organizzati da Istituto italiano di cultura 
Praga, 14 mag 14:05 - (Agenzia Nova) - Lo scrittore Paolo Cognetti ha concluso una serie di 

incontri in Repubblica Ceca, dove si ¯ recato su invito dell'Istituto italiano di cultura e della 

Fiera internazionale del libro di Praga per presentare la sua produzione narrativa alla luce 

della recente traduzione in lingua ceca del romanzo "Le otto montagne", vincitore 

dell'edizione 2017 del premio Strega. Come riferisce un comunicato stampa, il 10 maggio 

lôautore ha dialogato con la traduttrice del volume, la professoressa Alice Flemrova, e si ¯ 

intrattenuto con i suoi lettori nella sede dell'Istituto, mentre la mattina dell'11 ¯ intervenuto 

alla Fiera internazionale del libro di Praga in qualit¨ di rappresentante dell'Italia. La fiera ha 

ospitato oltre venti nazioni, con un focus sulla fumettistica e sulle rivoluzioni del XX secolo. 

Sempre Cognetti con "Le otto montagne" ¯ stato il protagonista della sezione italiana della 

ñNotte dell a letteratura 2018ò, tenutasi il 9 maggio in numerosi luoghi cittadini su iniziativa 

dei centri cechi e con la collaborazione dell'Istituto italiano di cultura. Nel corso della 

manifestazione sono stati letti da attori professionisti brani della letteratura europea 

contemporanea tradotti in ceco. (Com)  

É Agenzia Nova - Riproduzione riservata 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

http://www.cafeboheme.cz/paolo-cognetti-uno-scrittore-tra-le-alpi-e-lhimalaya-intervista-allautore-

di-le-otto-montagne-premio-strega-2017/ 

Paolo Cognetti, uno scrittore tra le Alpi e 

lôHimalaya. Intervista allôautore di ñLe otto 

montagneò (Premio Strega 2017). 

Mauro Ruggiero May 16, 2018  

Ospite a Praga in occasione della Fiera del Libro 2018, dove ha 

presentato la traduzione in lingua ceca del suo libro ñLe otto montagneò (Einaudi, 2016), 

vincitore del Premio Strega 2017, Paolo Cognetti ¯ stato il protagonista di una intensa tre 

giorni praghese dedicata alla letteratura italiana e non solo. Suoi testi sono stati letti nel 

corso della ñNotte della Letteraturaò che si ¯ tenuta nella capitale ceca e in altre citt¨ della 

Repubblica Ceca il giorno 9 maggio, mentre il giorno dopo lo scrittore ¯ stato ospite 

dellôIstituto Italiano di Cultura dove ha parlato del mestiere di scrivere, di montagna e molto 

altro, rispondendo alle domande dei numerosi lettori presenti. Tra un impegno e lôaltro, e il 

lavoro che si ¯ portato da casa (anche in questi giorni a Praga Cognetti ha continuato a 

lavorare al suo libro che presto arriver¨ sugli scaffali delle librerie) lôautore italiano ha 

trovato anche il tempo per rilasciare alcune interviste.  

ñLe otto montagneò ¯ un romanzo che parla di amicizia, del tempo che per quanto relativo 

trascorre comunque e ci costringe a fare i conti con noi stessi, ma soprattutto parla di 

montagne e di una in particolare, al tempo stesso metafora e luogo concreto dove trascorre 

lôesistenza di due anime: una che fugge e una che resta. Due modi apparentemente diversi 

per cercare o dare un senso alla propria vita. 

Abbiamo incontrato Cognetti per fargli qualche domanda: 
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Un romanzo per uno scrittore ¯ sempre un punto di arrivo e al tempo stesso di partenza, 

forse proprio come lo ¯ una vetta per un alpinista. Ci vuoi brevemente 

riassumere le tappe principali della tua produzione letteraria 

e creativa che ti hanno portato poi a scrivere ñLe otto montagneò?  

Ho sempre coltivato due filoni che nella mia testa sono paralleli. Uno ¯ la scrittura di narrativa 

e lôaltro ¯ la scrittura di viaggio. Ho sempre sentito che lôuna nutriva lôaltra, nel senso che dal 

viaggio, dallôosservazione dei luoghi, poi nascono le storie. Per me la scrittura di viaggio 

viene prima ed ¯ quasi una scrittura diaristica e di descrizione. Ho scritto tanti racconti e 

adesso mi rendo conto che ¯ stata per me una grande scuola, nel senso che lo scrittore ¯ in 

qualche modo sempre unôautodidatta e io mi sono allenato moltissimo sul racconto. Credo sia 

una scuola di precisione, di economia della storia, anche della lingua e del modo in cui si 

costruisce un testo, a differenza del romanzo che pu¸ permettersi di essere molto pi½ 

disordinato ed ¯ anche il suo bello certe volte. In questo senso, questo libro ¯ un poô un 

traguardo perch® arriva il mio ottavo libro dopo quattro libri di racconti, tre libri di viaggio e 

riunisce un poô tutto perch® ci sono entrambe le cose dentro ñle otto montagneò. 

Nel 2017 ti sei aggiudicato quello che in Italia ¯ il premio letterario pi½ ambito: Il 

Premio Strega; un traguardo importante e sicuramente uno spartiacque nella carriera 

di un letterato. Lo Strega ¯ un premio che molti scrittori criticano, ma solo dopo che vi 

hanno partecipato e non lôhanno vinto. Cosa vuol dire per uno scrittore, nella pratica, 

ottenere questo riconoscimento? 

Questo premio ha dato una spinta enorme al libro in termini di visibilit¨ e di vendite. Prima 

era una cosa di cui avevo solo sentito parlare, e cio¯ che il Premio Strega moltiplica per 

cinque le vendite, ed ¯ stato cos³ per davvero, quindi non era una leggenda. Allôimprovviso 

tutti mi conoscono, non dico quando cammino per strada, ma sicuramente quando vado in una 

libreria. Sono diventato uno scrittore riconosciuto e questo cambia tanto, perch® iniziare a fare 

lo scrittore ¯ un poô frustrante in quanto la gente non ti crede di solito. Quando hai 25 anni e 

dici di voler fare lo scrittore non sei creduto e ti chiedono spesso se fai anche un altro tipo di 

lavoro. Arrivare ad un punto della tua vita in cui scrivere libri ¯ il tuo lavoro ti rende 

orgoglioso e credo che questo sia il pi½ grande cambiamento. 

  



Quello della montagna ¯ un tema che nel corso dei secoli ha 

sempre affascinato e ispirato molti scrittori. Da Petrarca a Thomas Mann, fino ad altri 

pi½ vicini a noi nel tempo. Cosa possiede la montagna, secondo te, di cos³ potente da 

influenzare cos³ tanto con il suo fascino lôanima umana e, in questo caso, quella di uno 

scrittore? 

Per questi scrittori che hai citato sicuramente ha un grande potere simbolico il salire, 

lôavvicinarsi al cielo, lôisolarsi. Tutti questi la montagna lôhanno raccontata come un percorso, 

si pensi al Paradiso di Dante dove egli che va verso la purezza, la solitudine. A me quel livello 

simbolico della montagna non interessa tanto, mi sembra una montagna vista da lontano ed 

utilizzata pi½ come simbolo, che come luogo. Mi interessa di pi½ lo sguardo degli scrittori 

montanari, quelli che in montagna ci hanno vissuto, come Dino Buzzati, come Rigoni Stern; 

forse nel libro ci sono entrambe perch® per la famiglia di Pietro che si sposta dalla citt¨ alla 

montagna ha anche tutto quel valore simbolico, per¸ lôincontro con Bruno rappresenta anche 

lôincontro con la montagna abitata, cio¯ quella montagna che non ha nessun valore simbolico, 

ma ¯ un luogo dove si vive, si lavora ed ¯ questa la parte che mi interessa molto della 

montagna, anche perch® ci sono andato a vivere e ora la vedo pi½ cos³. 

Dalla lettura del libro emergono diversi temi cardine del racconto: sicuramente 

lôamicizia, ma un tema molto importante ¯ anche quello 

del trascorrere del tempo; un tempo per¸ che scorre 

diversamente per chi ¯ a ñValleò, nella citt¨, rispetto a chi, invece, ¯ pi½ in contatto con il 

ritmo scandito dai cicli dellôambiente montano. Nel libro si avverte quasi una 



preoccupazione filosofica per quanto riguarda, appunto, il tempo. Ci vuoi parlare di 

questo aspetto nella tua opera e, magari, anche nella tua vita? 

Sono felice che tu mi abbia fatto questa domanda perch® ¯ un tema molto importante. Il tempo 

della montagna ¯ molto pi½ lento del nostro, ¯ una cosa che scopri tornando sugli stessi 

sentieri 10-20 anni dopo e ti sembra che l³ non ¯ cambiato quasi nulla. Eppure tu sei cambiato 

moltissimo. Mi capita di tornare in alcuni posti in montagna che mi ricordo da bambino e 

trovare lo stesso albero, lo stesso sassoé Ĉ una dimensione di cui noi in citt¨ non ce ne 

rendiamo pi½ conto, perch® invece la nostra vita ¯ veloce e fugace rispetto ai tempi della terra. 

Questo la montagna te lo ricorda. Si crea questo strano effetto in cui la tua vita in citt¨ 

prosegue, invecchi e tutto quanto, ma esiste un luogo dove puoi tornare alla solitudine, in cui 

tutto rimane nello stesso modo. 

Lôolfatto, pi½ che la vista, sembra essere il senso predominante nel libro ñLe otto 

montagneò. Non a caso ¯ uno dei sensi pi½ atavici e necessari alla sopravvivenza basilare 

dellôessere umano. Ĉ un caso che nel libro questo senso sia cos³ presente, oppure hai 

voluto appositamente concentrarti su di esso per offrire una chiave di lettura?  

No credo sia un caso. Io sono stato un ragazzino cresciuto in appartamento, quindi per me le 

montagne erano veramente qualcosa che potevo vedere solo in un libro o dentro la televisione. 

La scoperta che quei luoghi erano reali, che potevo anche toccare ha a che fare con quello che 

dici tu. La vista della montagna lôavevo gi¨, per¸ non avevo lôolfatto, per esempio, e quindi 

quando di una cosa senti lôodore vuol dire che ci sei e non ¯ pi½ solo una rappresentazione. 

Questa storia, come molto spesso accade, ¯ un 

misto di autobiografia e invenzione. So che il tuo rapporto con la montagna ¯ un 

rapporto molto intimo. Cosa ti ha insegnato questo luogo? 

La montagna ¯ una scuola di solitudine, perch® non siamo pi½ abituati a stare da soli. La 

solitudine della citt¨ ¯ una solitudine diversa, e credo che la solitudine faccia paura a tutti 

appena ci entri, mette un poô di angoscia e voglia di scappare via. Ĉ proprio l³ che la 

montagna ti educa a stare da solo, ed ¯ anche un modo per diventare pi½ forti. Lôandare in 

montagna, camminare sui sentieri ti insegna un grande senso di responsabilit¨ su di te, su 

quello che puoi fare, su quello che invece non puoi fare, qual ¯ il momento in cui arrendersi e 

tornare indietro, interrompere unôescursioneé Ĉ una grande scuola di filosofia, se la filosofia 

¯ conoscere s® stessi. 

ñLe otto montagneò, oltre allo Strega, ha vinto numerosi e importanti premi 

internazionali. In Francia il ñM®dicisñ (sezione stranieri), in Inghilterra ñlôEnglish Pen 

Translates Awardñ. Il libro ¯ stato venduto in circa 40 Paesi e ha ottenuto ottime 



recensioni oltre a un invidiabile successo di pubblico. Quale ¯, secondo te, la 

caratteristica principale di questo libro che ne ha decretato il successo a livello 

internazionale? 

Non ¯ facile per me capirlo, forse ci vorrebbe qualcun altro a spiegarlo perch® io ci sono 

troppo dentro. Sicuramente la potenza di un luogo e il suo essere in parte inedito. Le alpi 

stanno l³ in Europa e sono state davvero poco raccontate rispetto a tanti altri luoghi, le nostre 

citt¨, i nostri paesi e quindi forse era un luogo dimenticato che ha incontrato lôinteresse dei 

lettori e degli editori in giro per il mondo. Poi la prima cosa che mi ¯ stata detta ¯ che la storia 

assomiglia a un classico, e io credo che ci¸ significa che entra in contatto con qualche nostro 

mito, archetipo, come questa cosa dei due amici che crescono lontani, ma che ogni tanto si 

avvicinano, si rincontrano. Di due destini: di quello che sta fermo in un luogo e lôaltro che 

vagabonda. Cô¯ qualcosa di molto antico in tutto questo. Parlandone ti vengono in mente 

alcuni grandi libri e secondo me siamo un poô dalle parti del mito e quindi anche qualcosa di 

comprensibile a tutte le culture. 

Leggendo il libro a volte viene da pensare che queste due persone possano in realt¨ 

essere una persona sola, e che lo scrittore si identifichi con entrambe, 

rappresentanti due aspetti diversi di se stesso. 

S³, per certi versi pu¸ essere cos³, anche perch® loro due si assomigliano molto, sembrerebbe 

che abbiano avuto solo il destino di nascere in due famiglie diverse, in due luoghi opposti, per 

cui potrebbero anche essere le due possibili vite di una sola persona. 

Tu sei uno scrittore di racconti, prima che di romanzi, e anche un teorico del racconto. 

Quali sono i pregi, oggi, di questa forma narrativa in un mondo che preferisce sempre di 

pi½ le ñforme breviò? Ritieni il racconto un modo pi½ diretto per parlare a un pubblico 

di lettori?  

Il pregio del racconto ¯ una grandissima libert¨ espressiva, esso ¯ una forma che si presta a 

sperimentare e questo mi ¯ sempre piaciuto moltissimo. Un romanzo, a meno che tu non sia 

un genio, ti costringe ad entrare in certi schemi tradizionali, infatti cô¯ una struttura, una 

tramaé Invece nel racconto in una, due pagine, puoi veramente fare qualsiasi cosa, far 

parlare un cane, un comodino, usare determinati tempi verbalié Mi piacciono molto gli 

scrittori di racconti che lôhanno usati in questo modo, sperimentando. Vedo il racconto come 

una forma pi½ aperta, mentre il romanzo ha necessit¨ di chiudere le questioni che apre. Le 

apre allôinizio, le svolge e poi arriva a qualche forma di chiusura. Il racconto ¯ per sua natura 

una forma incompleta che spesso finisce con una domanda, con unôapertura. Gli scrittori di 



racconti che piacciono a me concludono quasi sempre con questo senso di affacciarsi su un 

futuro, su un qualcosa che sta per succedere, ma il racconto finisce l³. Sembra quasi che il 

racconto sia un frammento di una storia pi½ grande. Tutto questo mi piace, ma rende pi½ 

difficile la lettura, invece il romanzo ha di molto bello, per un lettore, questo senso di 

immedesimazione; un luogo dove puoi immergerti. 

Oggi, almeno da noi, in un mondo che ha 

ormai quasi del tutto perso il contatto con la vita rurale, con i ritmi della natura, quali 

sono i rischi che secondo te la nostra societ¨ corre nellôallontanarsi sempre di pi½ da 

quella dimensione atavica che ¯ lôelemento ñnaturaò con le sue regole? 

Non so se questo sia un rischio per la societ¨, in quanto mi sembra s³ che si vada sempre di 

pi½ verso una societ¨ urbana, ma questo significa anche che ci sono sempre pi½ boschi. Per 

esempio in Italia negli ultimi cinquanta anni i boschi sono aumentati molto, da 8 a 12 milioni 

di ettari, proprio perch® le nostre citt¨ crescono e lo spazio fuori dalle citt¨ viene lasciato al 

bosco. Questo potrebbe anche essere positivo per la societ¨, ma secondo me negativo per 

lôindividuo. Nel senso che ¯ lôindividuo, lôessere umano, che non ha pi½ il suo rapporto 

privato con il mondo naturale, e questo mi sembra gravissimo per tanti motivi. Emerson, che 

era il maestro di Thoreau, e lo scrittore di quel saggio sulla natura che ha ispirato tante altre 

cose, dava alla natura quattro funzioni principali: una funzione pratica, cio¯ tutti quei modi in 

cui possiamo usare la natura nella nostra vita; una funzione estetica e cio¯ lôesperienza della 

bellezza ï e questa io la capisco benissimo ad esempio venendo qui a Praga, vedendo la 

bellezza delle architetture che ¯ molto diversa dallôesperienza della bellezza che hai dentro un 

bosco o un torrente-; la funzione logico-linguistica che fa s³ che la natura ci dia delle categorie 

per pensare. Tutte le nostre categorie filosofiche, psicanalitiche se ci pensi vengono dal 

mondo naturale: che cosô¯ un alba, un tramonto, le stagioni; cosô¯ il crescere di un albero, 

cosô¯ lo scorrere di un torrente? Noi usiamo tutte queste metafore per capire chi siamo e cosa 

proviamo, ma se non sappiamo davvero che cosô¯ un torrente o un alberoé E infine la natura 

ha una funzione spirituale che secondo me ¯ difficile da definire, ma ¯ diversa la spiritualit¨ 

esercitata dentro una chiesa e quella esercitata in montagna dentro un bosco, perch® l³ vedi 

veramente che cô¯ qualcosa di vero nella tua spiritualit¨, nel sentire che la terra ha unôanima, 

che la vita ¯ qualcosa di pi½ grande della tua. 

Il tema antico e affascinante della natura madre e matrigna al tempo stesso, tipico della 

grande letteratura di ogni tempo, ritorna reinterpretato in questo tuo libro anche in 

chiave moderna. Come interpreti questo rapporto di conflittualit¨ tra uomo e natura 

oggi? 



Sicuramente noi siamo il suo pi½ grande nemico, quindi pi½ che la natura matrigna mi sa che ¯ 

lôuomo che ¯ diventato patrigno. Côera un verso di Caproni che avevano dato come tema alla 

maturit¨ in Italia lôanno scorso che diceva ñImmagina come potrebbe essere bella senza 

lôuomo la terraò ed io ogni tanto ci penso. Se la razza umana riuscisse nel suo intento di auto-

sterminarsi, come ogni tanto pare, credo che per la terra sarebbe davvero una festa, tornerebbe 

ad essere un bosco fiorito insomma. Invertirei anche in senso ironico il significato della tua 

domanda.  

Oggi come oggi, quello dello scrittore, secondo te, ¯ un mestiere volto al puro 

intrattenimento, oppure ritieni che possa avere un ruolo nella societ¨ e che questi possa 

essere ïvolendo citare una parola che oggi si usa molto- 

un ñinfluencerò in quanto a questioni di etica e vivere civile?  

 Credo che sullôintrattenimento ci stiano sorpassando clamorosamente altri mezzi. Ce ne 

rendiamo conto andando in giro, sul treno non legge pi½ nessuno per passare il tempo. Si 

legge sempre di meno, per cui credo che la letteratura avr¨ sempre di pi½ un senso etico, 

politico, filosoficoé perch® l³ resta qualcosa di valore. La letteratura per intrattenere, forse 

potr¨ essere sostituita completamente dalle serie televisive. 

Quale ¯ il migliore dei mondi possibili secondo Paolo Cognetti? 

In questo periodo penso alla parola ñarmoniaò che mi sembra molto lontana dal pensiero 

occidentale, nel senso che abbiamo un pensiero sempre pi½ competitivo, conflittuale; tutto 

nella nostra organizzazione, nel nostro discutere, nel nostro far politica ¯ fondato sul conflitto, 

sulla competizione e sul primeggiare. Pi½ nessuno pensa invece che sarebbe una buona idea 

cercare lôarmonia nella propria vita e con gli altri, ma anche nella discussione. Per questo 

negli ultimi anni sono molto attratto dallôOriente. Io ho avuto un grande amore per lôAmerica, 

ma negli ultimi anni mi si ¯ un poô girata la bussola, come se il polo magnetico dallôOvest si 

fosse spostato ad Est proprio perch® sento l¨ un culto della pace e dellôarmonia che mi manca 

in Occidente.  

Monica Falaschi; Mauro Ruggiero - Istituto Italiano di Cultura di Praga 

 



 
 

http://www.ceskenovinky1.eu/domains/ceskenovinky1.eu/2018/05/14/lo-scrittore-paolo-cognetti-

protagonista-a-praga/ 

Lo scrittore Paolo Cognetti protagonista a 

Praga  

14.5.2018 Svetoz§r Plesn²k 0 Comments  

Praga, 14 maggio 2018. 

 

Lo scrittore Paolo Cognetti ha concluso una serie di incontri in Repubblica Ceca, dove si ¯ 

recato su invito dellôIstituto Italiano di Cultura e della Fiera internazionale del libro di Praga 

per presentare la sua produzione narrativa alla luce della recente traduzione in lingua ceca del 

romanzo ĂLe otto montagneñ, vincitore dellôedizione 2017 del premio Strega. 

Il 10 maggio lôautore ha dialogato con la traduttrice del volume, la professoressa Alice 

Flemrova, e si ¯ intrattenuto con i suoi lettori nella sede dellôIstituto, mentre la mattina dellô11 

¯ intervenuto alla Fiera internazionale del libro di Praga in qualit¨ di rappresentante 

dellôItalia. La fiera ha ospitato oltre venti nazioni, con un focus sulla fumettistica e sulle 

rivoluzioni del XX secolo. 

Sempre Cognetti con ĂLe otto montagneñ ¯ stato il protagonista della sezione italiana della 

ñNotte della letteratura 2018ò, tenutasi il 9 maggio in numerosi luoghi cittadini su iniciativa 

dei Centri Cechi e con la collaborazione dellôIstituto Italiano di Cultura. Nel corso della 

http://www.ceskenovinky1.eu/domains/ceskenovinky1.eu/2018/05/14/lo-scrittore-paolo-cognetti-protagonista-a-praga/
http://www.ceskenovinky1.eu/domains/ceskenovinky1.eu/2018/05/14/lo-scrittore-paolo-cognetti-protagonista-a-praga/
http://www.ceskenovinky1.eu/domains/ceskenovinky1.eu/2018/05/14/lo-scrittore-paolo-cognetti-protagonista-a-praga/
http://www.ceskenovinky1.eu/domains/ceskenovinky1.eu/author/redaktor/
http://www.ceskenovinky1.eu/domains/ceskenovinky1.eu/2018/05/14/lo-scrittore-paolo-cognetti-protagonista-a-praga/#respond


manifestazione sono stati letti da attori professionisti brani della letteratura europea 

contemporanea tradotti in ceco. 

www.iicpraga.esteri.it 
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 Incontro con lo scrittore Paolo 

Cognetti ï IIC 
 
 

http://www.camic.cz/it/event/incontro-con-lo-scrittore-paolo-cognetti-iic/  

Incontro con lo scrittore Paolo Cognetti ï 

IIC 

Ġporkova 14, Praga 1  

 

10.05.2018 -  

LôIstituto Italiano di Cultura di Praga  ¯ lieto di invitarvi 

all' incontro con lo scrittore Paolo Cognetti 

che si tiene in occasione della fiera internazionale del libro di Praga. Conduce Alice 

Flemrov§. 

L'incontro avr¨ luogo gioved³ 10 maggio, ore 18:00 

presso l'Istituto Italiano di Cultura, Ġporkova 14, Praga 1. 

Ingresso gratuito. 

  

Per maggiori informazioni: 

Website: https://iicpraga.esteri.it 

Contatti: iicpraga@esteri.it 

 

 

http://www.camic.cz/it/event/incontro-con-lo-scrittore-paolo-cognetti-iic/
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http://www.camic.cz/cs/event/literatura-setkani-se-spisovatelem-paolem-cognettim-iki/ 

Literatura Setk§n² se spisovatelem Paolem 

Cognettim ï IKI 

Ġporkova 14, Praha 1  

 

10.05.2018 -  

ItalskĨ kulturn² institut V§s zve na 

literatura Setk§n² se spisovatelem Paolem Cognettim 

akce se kon§ u pŚ²leģitosti SvŊtu knihy 2018. Uvede Alice Flemrov§. 

Ļtvrtek 10. kvŊtna v 18.00 

V ItalskĨ kulturn² institut, Ġporkova 14, Praha 1. 

Vstup volnĨ. 

  

Pro v²ce informac²: 

Website: https://iicpraga.esteri.it 

Kontakty: iicpraga@esteri.it 
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http://www.fattitaliani.it/2018/05/praga-mercoledi-9-maggio-la-notte-della.html 

sabato 5 maggio 2018 

Praga, mercoled³ 9 maggio La notte della Letteratura 2018  

Argomenti: Fatti Internazionali, Letteratura, Paolo Cognetti, Praga, Repubblica Ceca  

 
In occasione della Notte della letteratura 2018, che si terr¨ in vari luoghi di Praga 1, verr¨ 

letto anche il brano del libro ñLe otto montagneò, dellôautore italiano Paolo Cognetti.  

Evento organizzato dai Centri Cechi in collaborazione con lôIstituto Italiano di Cultura. La 

lettura del libro italiano (versione ceca) avr¨ luogo nel club della parrocchia della Chiesa della 

Vergine della neve. 

(Jungmannovo n§m. 18, Praga 1). 

 

Ingresso gratuito. 

 

Mercoled³ 9 maggio, dalle ore 18.00 alle 23.00. 

 

Informazioni 

Data: Mer 9 Mag 2018 

 

Orario: Dalle 18:00 alle 23:00 

 

Ingresso : Libero 
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https://vltava.rozhlas.cz/pribeh-o-podmanivem-kouzlu-hor-a-hledani-mista-ve-svete-paolo-cognetti-

7206269  

PŚ²bŊh o podmaniv®m kouzlu hor a hled§n² 

m²sta ve svŊtŊ. Paolo Cognetti pŚedstavil na 

veletrhu SvŊt knihy rom§n Osm hor  

14. kvŊten 2018  

Mozaika  

 

 
 

Paolo Cognetti|foto: Fotobanka Profimedia 

Rom§n Osm hor italsk®ho prozaika Paola Cognettiho se kr§tce po sv®m vyd§n² stal liter§rn² 

ud§lost². Byl vyd§n v 33 zem²ch, v It§lii z²skal prestiģn² cenu Premio Strega, ve Francii pak 

Prix M®dicis £tranger ï ocenŊn² pro nejlepġ² pŚekladovou knihu. 

https://vltava.rozhlas.cz/pribeh-o-podmanivem-kouzlu-hor-a-hledani-mista-ve-svete-paolo-cognetti-7206269
https://vltava.rozhlas.cz/pribeh-o-podmanivem-kouzlu-hor-a-hledani-mista-ve-svete-paolo-cognetti-7206269
https://vltava.rozhlas.cz/mozaika-5057550


Paolo Cognetti v nŊm vypr§v² pŚ²bŊh jednoho pŚ§telstv², pŚ²bŊh o vztahu k hor§m, o vztahu 

mezi otcem a synem a tak® o hled§n² sv®ho m²sta ve svŊtŊ. Hory se i pro samotn®ho autora 

staly celoģivotn² l§skou a v§ġn², ģije v nich po vŊtġinu roku. Tam tak® napsal svŢj rom§n - pŢl 

roku ģil jako poustevn²k v odlehl® boudŊ zcela izolov§n od civilizace. Paolo Cognetti byl 

jedn²m z hostŢ mezin§rodn²ho veletrhu SvŊt knihy. 

Kdy a proļ jste poc²til potŚebu vr§tit se do pŚ²rody, do m²st, kde jste jako d²tŊ tr§vil 

pr§zdniny, a znovu objevit samotu? 

Stalo se mi to po tŚic²tce. Mysl²m, ģe v jist®m ģivotn²m obdob², v dosp²v§n² a v ml§d² se 

ļlovŊk vzd§l² m²stŢm sv®ho dŊtstv², protoģe chce objevit svŊt. A je dobŚe, ģe se to dŊje. Proto 

jsem se spoustu let do hor nevracel, zamiloval jsem se do New Yorku, do Ameriky, cestoval 

jsem. Pak nastane vŊk, kdy zase c²t²me potŚebu vr§tit se zp§tky. V m®m pŚ²padŊ se to stalo v 

dŢsledku ģivotn² krize. Nebyl jsem na tom dobŚe, nŊkter® vŊci v m®m ģivotŊ skonļily, 

zkrachovaly. A tehdy jsem si vzpomnŊl na hory sv®ho dŊtstv² a na ġtŊst², kter® jsem v nich 

zaģ²val, a napadlo mŊ, ģe bych tam tŚeba mohl zaļ²t znovu. A tak jsem se odstŊhoval do m²st, 

kde jsem tr§vil ļ§st sv®ho dŊtstv². Nen² to stejn§ hora, ale je to bl²zko, je to jedno z ¼dol² 

Monte Rosa. 

Ve vaġem rom§nu se mluv² o pŚ§telstv², o vztahu k hor§m, ale z§roveŔ je to i do jist® 

m²ry pokraļov§n² v imagin§rn²m dialogu s otcem, kterĨ uģ neģije a se kterĨm hlavn² 

hrdina nemŊl jednoduchĨ vztah. Psal jste to i s t²mto z§mŊrem, ujasnit si to vz§jemn® 

propojen², doj²t ke sm²Śen², dopovŊdŊt to, co nebylo nikdy vyŚļeno? 

Ano, je to tak. Nikdy jsem toho s otcem moc nenamluvil, stejnŊ jako to m§ v rom§nu Pietro se 

svĨm otcem. Moģn§ i odtud pramen² potŚeba ps§t. P²ġeme o vŊcech, kter® moģn§ nedok§ģeme 

Ś²ct druhĨm nahlas. Dlouho jsem pŚi tom pŚemĨġlel, co vġechno mŊ otec nauļil, co si o nŊm 

vybavuji a jak straġnŊ se v dospŊlosti podob§m ļlovŊku, o kter®m jsem si myslel, ģe je ¼plnŊ 

jinĨ neģ j§. Jenģe ļ²m jsem byl starġ², t²m v²c jsem si uvŊdomoval, ģe jsem stejnĨ. Mnohdy 

ļlovŊk zjist², co vġechno se od rodiļŢ nauļil, aģ o mnoho let pozdŊji. A uvŊdom² si, ģe to byly 

velmi podstatn® vŊci, kter® mu tehdy nepŚipadaly dŢleģit®. Chodit do hor je pro d²tŊ jenom 

velk§ n§maha, nech§pe, proļ by to mŊlo dŊlat. Ale je to jako, kdyģ zasad²te sem²nko, z 

kter®ho pak v dospŊlosti vyroste kr§sn§ kvŊtina. Je to l§ska, kter§ ve v§s zŢstane, a v 

dospŊlosti ji pŚijmete za svou. 

Vaġe l§ska k hor§m se vztahuje ke konkr®tn²m m²stŢm - k Monte Rosa a k Nep§lu, kam 

se vrac²te - anebo je to obecnŊ v§ġeŔ k hor§m? 

Ano, m§m asi dvŊ nebo tŚi m²sta, kam se r§d vrac²m. Je to oblast kolem Monte Rosa, coģ je 

Đdol² Aosty, oblast Piemontu. A v posledn² dobŊ jsem si zamiloval Himal§je, coģ je obrovsk® 

pohoŚ². Zat²m jsem prozkoumal jen malou ļ§st. Ale obecnŊ se c²t²m v hor§ch dobŚe kdekoli na 

svŊtŊ. V nŊkterĨch aspektech jsou si vġude podobn®, aŠ uģ zpŢsobem ģivota, svĨmi lesy, 

bl²zkost² pŚ²rodŊ, pŚirozenŊjġ²m zpŢsobem byt², a to plat² pro vġechny hory. 

V²m, ģe m§te r§d americk® autory, zejm®na pov²dk§Śe. Co jako ļten§Ś hled§te v 

literatuŚe? A je to tot®ģ, co svĨm psan²m chcete sdŊlovat? 

Mus²m Ś²ct, ģe to, co mŊ na literatuŚe pŚitahovalo na ¼pln®m zaļ§tku, byl pocit svobody, kterĨ 

jsem pŚi ļten² zakouġel. V knih§ch nen² nic nemoģn®, nen² nic, co by se nemohlo st§t. MŢģete 

proģ²t spoustu jinĨch ģivotŢ, vyzkouġet si nejrŢznŊjġ² z§ģitky, po kterĨch touģ²te. Vģdycky 



jsem c²til tohle ve vztahu k literatuŚe. Kdyģ ļtete dobr®ho autora, m§te pocit, ģe ģijete nŊkde 

¼plnŊ jinde. To se mi stalo s New Yorkem, tolik jsem toho o nŊm pŚeļetl, ģe kdyģ jsem tam 

poprv® pŚijel, mŊl jsem pocit, ģe jsem ve mŊstŊ, kter® dobŚe zn§m, kter® uģ je moje. A toho 

bych ve svĨch knih§ch r§d dos§hl. Uļinit re§lnĨmi m²sta a osudy, kter® jsou jenom na pap²Śe, 

ale kdyģ jim dok§ģete vdechnout ģivot, mŊlo by se to pŚen®st i na ļten§Śe. 

JakĨ je v§ġ vztah k jazyku? Ve vaġem rom§nu hraje dŢleģitou roli i dialekt, vĨrazy, 

kterĨmi se hrdina uļ² pojmenov§vat nŊkter® pŚedmŊty nebo jevy. 

V It§lii m§me spoustu dialektŢ, kter® jsou st§le ģiv®. Ofici§ln² italġtina je vlastnŊ tak trochu 

umŊlĨ jazyk. Kdysi j² nikdo nemluvil. I moji rodiļe doma mluvili ben§tskĨm dialektem. V 

hor§ch, kde bydl²m, se mluv² dialektem z Đdol² Aosty, kterĨ je pro n§s naprosto 

nesrozumitelnĨ. L²b² se mi, jak se v jazyc²ch a dialektech usazuje historie urļit®ho m²sta: 

popis krajiny, slova, kter§ osvŊtluj² tamn² ģivot, to mŊ velmi pŚitahuje. Nikdy bych nenapsal 

knihu v dialektu, ale r§d tam nŊkter§ slova vkl§d§m. 

N§zev vaġeho rom§nu se vztahuje k nep§lsk®mu pŚ²slov² o tom, zda je moudŚejġ² ten, 

kdo vystoupal na osm hor, nebo ten, kdo se drģel jen t® jedn®, t® hlavn². Ujasnil jste si, 

co je pro v§s dŢleģitŊjġ²? Nebo se priority mŊn² v urļit® f§zi ģivota? 

Ano, mysl²m, ģe je to tak. Moģn§ jsme kaģdĨ stvoŚenĨ ze dvou rŢznĨch polovic. J§ tŚeba 

hroznŊ r§d cestuji, je to pro mŊ jedna z nejlepġ²ch vŊc² v ģivotŊ. Takģe ļ§steļnŊ se c²t²m jako 

ten, co dŊl§ okruh osmi hor, ale teŅ m§m i svŢj domov na t® jedn® hoŚe, kam jsem se 

odstŊhoval a kde jsem zapustil koŚeny. A je pro mŊ kr§sn® se tam pokaģd® vracet, m²t stŚed, 

m²sto, kam ļlovŊk patŚ², a t²m p§dem se dŊlit mezi tyto dva osudy. 

Co dalġ²ho v§m jako spisovateli hory pŚin§ġej², kromŊ inspirace? Je to klid, soustŚedŊn²? 

SoustŚedŊn². C²t²m velk® nebezpeļ² v tom naġem mŊstsk®m ģivotŊ zaplaven®m technologiemi. 

Ztr§c²me kvŢli tomu schopnost se soustŚedit. I pro ļten§Śi - vid²m kolem sebe ļ²m d§l m²Ŕ 

lid², kteŚ² ļtou. Zd§ se t®mŊŚ nemoģn® otevŚ²t knihu a dvŊ hodiny si jenom ļ²st, kaģdĨch deset 

minut kontrolujeme zpr§vy, emaily... A to je pro spisovatele straġnŊ zl®. Kdyģ se nedok§ģe na 

nŊkolik hodin ponoŚit do pŚ²bŊhu, kterĨ p²ġe, je to konec. Proto jsou pro mŊ hory m²stem, 

kter® mi umoģŔuje se soustŚedit a bĨt takovĨm spisovatelem, jakĨm chci bĨt. 

Vaġe pŚ²ġt² kniha by mŊla bĨt o vztahu ģeny k hor§m. Je to jinĨ vztah neģ u muģe? 

Ano, je jinĨ, protoģe je pro ģenu mnohem tŊģġ². OdstŊhovat se do hor, bĨt pŚijata velmi 

maskulinn²m spoleļenstv²m, vykon§vat pr§ce, kter® jsou tradiļnŊ povaģov§ny za muģsk®. 

Ģena mus² m²t mnohem v²c odvahy, s²ly a odhodl§n², aby to dok§zala. Poznal jsem p§r ģen, 

kter® se zamilovaly do hor a musely v sobŊ naj²t hodnŊ odvahy, aby tam dok§zaly ģ²t. A o 

nich bych chtŊl ps§t. 

autor:Marina Feltlov§ 
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Ze ġkoly aģ do kl§ġtera. Ohl®dnut² za praģskou Noc² 

literatury  

http://literarky.cz/literatura/222-literatura/26254-ze-koly-a-do-klatera-ohlednuti-za-praskou-

noci-literatury  

 

P§tek, 11 KvŊten 2018 06:23 Petr Nagy Literatura  

Tweet 

 

Ve stŚedu 9. kvŊtna 2018 zaļal v 18 hodin jiģ 12. roļn²k Noci 

literatury ï ud§losti konaj²c² se v des²tk§ch mŊst o cel® Ļesk® republice a tak® v zahraniļ², 

kter§ rychle z²skala na oblibŊ z§sluhou propojen² hereckĨch osobnost², kvalitn² literatury a 

barvitĨch kulis. Tak® letos vybran² tuzemġt² herci a hereļky ļetli ¼ryvky z ļeskĨch pŚekladŢ 

knih zahraniļn²ch autorŢ, a to na m²stech, kter§ jsou mnohdy veŚejnosti bŊģnŊ nedostupn§.  

Inici§torem a hlavn²m organiz§torem dnes jiģ mezin§rodn² liter§rn² ud§losti jsou Ļesk§ 

centra. Liter§rn² happening pŚipravuj² ve spolupr§ci s klastrem EUNIC

 (European Union National Institutes for Culture), 

zahraniļn²mi velvyslanectv²mi, Zastoupen²m Evropsk® komise v ĻR a nakladatelstv²m 

Labyrint. Kaģd§ ze sedmn§cti z¼ļastnŊnĨch zem² pŚedstavila jednoho sv®ho souļasn®ho 

autora v nov®m ļesk®m pŚekladu, osmn§ctou autorkou byla Jana Hejkrl²kov§ zastupuj²c² se 

svou pr·zou M§ inkoustov§ l®ta romskou literaturu. V Praze se Noc literatury jiģ podruh® 

konala na Praze 1, kde se n§vġtŊvn²ci mohli pŚij²t vyslechnout vybran® uk§zky do 18 

zaj²mavĨch lokalit Star®ho a Nov®ho MŊsta. Leckde na nŊ pŚitom ļekali nejen herci ļi 

pŚekladatel® dotyļnĨch knih, ale i jejich zahraniļn² autoŚi, kteŚ² jsou hosty letoġn²ho SvŊta 

knihy Praha ï kupŚ²kladu Viktor Horv§th, Michel Lambert, David Foenkinos ļi Jonas Hassen 

Khemiri. (nahoŚe vpravo osmn§ct knih pŚedstavenĨch v r§mci Noci literatury) 

NĆVRAT KARAVEL DO KREATIVNĉHO PODZEMĉ 

Kdyģ odbije ġest§ hodina, jsme v suter®nu bĨval®ho nakladatelsk®ho domu Vil²mek v 

Opatovick® ulici ļp. 18 vpuġtŊni do ¼zk®ho koridoru, kterĨ n§s dovede aģ do 
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jak®hosi podzemn²ho prostoru, kde se pod umŊlĨm osvŊtlen²m 

rozkl§d§ pestr§ sb²rka ģidl² a kŚesel, dod§vaj²c² naġ² seġlosti ï jak prohl§sil jeden z pŚ²tomnĨch 

ï r§z bytov®ho semin§Śe z dob normalizace. Nach§z²me se ovġem v prostoru maj²c²m slouģit 

jako m²sto pro podporu mladĨch designerŢ, umŊn² a kreativn²ch myġlenek. TajemnĨ n§zev 

lokality avizovan® v programu jako ĂGRIDñ koneļnŊ dost§v§ jasn®, respektive potemnŊl® 

obrysy. V rud®m kŚesle top²c²m se v poloġeru pŚed n§mi jiģ sed² herec a reģis®r Luk§ġ Hlavica 

(vlevo na sn²mku) ï ve srovn§n² s nŊkterĨmi jeho kolegy, ¼ļinkuj²c²mi v r§mci t®ģe Noci 

literatury, snad jm®no o nŊco m®nŊ zn§m® (o tv§Śi ani nemluvŊ), co do zkuġenost² interpreta 

liter§rn²ch textŢ vġak osobnost vŊtġinu z nich zastiŔuj²c². JistŊ i proto mu svŊŚili rom§n N§vrat 

karavel uzn§van®ho portugalsk®ho spisovatele, opakovanŊ navrhovan®ho na Nobelovu cenu 

za literaturu. Nejen respektovanĨ, ale i velmi plodnĨ Ant·nio Lobo Antunes (*1942), kterĨ 

patŚ² k nejvz§cnŊjġ²m hostŢm letoġn²ho roļn²ku SvŊta knihy Praha, se tuzemskĨm ļten§ŚŢm 

dosud pŚedstavil pouze jedinĨm titulem (rom§n Jid§ġova d²ra u n§s vyġel v roce 2002), coģ se 

nyn² zmŊnilo z§sluhou nakladatelstv² Garamond a pŚekladatelky Marie Havl²kov®, kter§ byla 

pŚ²tomna v publiku. Hlavica je profesion§l kaģdĨm coulem, takģe jej z m²ry nevyvedly ani 

pot²ģe s ozvuļen²m, a za kr§tko sv® posluchaļe vt§hl do dŊje zvolen® uk§zky, popisuj²c² 

absurdn² stŚet z ciziny se navr§tivġ²ho majitele bytu s jeho novĨmi ï a vinou spoleļenskĨch 

zmŊn zŚejmŊ pr§voplatnĨmi ï obyvateli. KultivovanĨ a zŚejmŊ i lehce perverzn² est®t a 

dobrodruh Manuel de Sousa de Sep¼lveda, jeden z autorem oģivenĨch portugalskĨch 

moŚeplavcŢ dob minulĨch, je n§hle nucen ļelit odpudivĨm otrhancŢm, obviŔuj²c²m jej z 

naruġen² jejich klidu a oh§nŊj²c²m se uprostŚed jeho vykraden®ho a zniļen®ho bytu 

Ăsocialismemñ. Jiģ kr§tkĨ ¼ryvek z knihy pŚitom d§val tuġit, ģe by pro svou obrazovou i 

vĨrazovou rozmanitost a specifickĨ humor vskutku mohla st§t za to... 

PŚeļtŊte si uk§zku z knihy 

ZA ZĆHADOU HENRIHO PICKA MEZI PUBLICISTY 

 Ve stejn® budovŊ, postaven® ve stylu modern²ho klasicismu jako tisk§rna a s²dlo zn§m®ho 

nakladatelstv² J. R. Vil²mek, kter§ je uģ pŚes dvacet let ¼toļiġtŊm Vyġġ² odborn® ġkoly 

publicistiky, se odehr§valo jeġtŊ jedno ļten². Menġ² pokoj obloģenĨ knihami se promŊnil v 
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improvizovanou posluch§rnu, kde z knihy francouzsk®ho 

spisovatele Davida Foenkinose (*1974) Z§hada Henriho Picka (nakl. Argo) v pŚekladu 

Danuġe Navr§tilov® pŚedļ²tal herec Roman Zach (na sn²mku vpravo). PozdŊjġ² n§vġtŊvn²ci 

mŊli dokonce pŚ²leģitost potkat se zde se samotnĨm autorem, jemuģ ļesky dosud vyġly pr·zy 

ErotickĨ potenci§l m® ģeny (2009) a NŊģnost (2012). Vyslechnut§ uk§zka pojedn§vala o 

nelehkĨch zaļ§tc²ch kari®ry nakladatelsk® redaktorky Delphine, kter§ se na dalġ²ch str§nk§ch 

knihy stane objevitelkou liter§rn²ho veled²la, kter® po sobŊ k velk®mu pŚekvapen² svĨch 

bl²zkĨch zanechal tituln² hrdina ï bretaŔskĨ pizzaŚ. Na sv® si tak pŚijdou zejm®na ļten§Śi 

zaj²maj²c² se o z§kulis² kniģn² branģe, kter® autor m²chaj²c² skuteļn® postavy s tŊmi fiktivn²mi 

zjevnŊ dok§zal vyl²ļit se zdravĨm odstupem i humorem. 

PŚeļtŊte si uk§zku z knihy 

HřBITOVNĉ HLĉNA V BYTŉ PALACKħCH A RIEGRš 

 NepŚ²jemnĨ prŢvodn² jev kaģd®ho roļn²ku Noci literatury ï nutnost ļekat na vpuġtŊn² do jiģ 

obsazen®ho prostoru s logicky omezenou kapacitou ï mne zastihl jiģ 

na tŚet² zast§vce, kterou se stal Pam§tn²k Frantiġka Palack®ho a 

Frantiġka Ladislava Riegra (Palack®ho 7). Malou ¼tŊchou mi skĨtal pohled na Liter§rn² 

noviny nab²zen® ļekaj²c²m milovn²kŢm literatury, kteŚ² nemohli tuġit, ģe v jejich Śad§ch 

pŚeġlapuje i redaktor listu, kterĨ je jedn²m z medi§ln²ch partnerŢ cel® akce. TrpŊlivost ovġem 

v tomto pŚ²padŊ pŚinesla nadm²ru sladk® ovoce, neboŠ v malebn®m interi®ru prodchnut®m 

obrozeneckou atmosf®rou na n§s ļekal jeden z nejzaj²mavŊjġ²ch titulŢ letoġn²ho roļn²ku, 

rom§n irsk®ho modernisty M§irt²na č Cadhaina (1906ï1970) HŚbitovn² hl²na z roku 1949, z 

nŊhoģ jsme v danou hodinu mohli dokonce vyslechnout i kratiļkĨ ¼ryvek v origin§le z ¼st 

nejpovolanŊjġ²ch, totiģ od jeho pŚekladatele Radvana Markuse, ocenŊn®ho za pŚeklad t®to 

pr·zy cenou Magnesia Litera. Pak se jiģ slova ujala hereļka Milena Steinmasslov§ (fotografie 

vlevo), kter§ se s gustem na okamģik vģila do netradiļn² hlavn² hrdinky ï neboģky Caitr²ony 
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pr§vŊ spoļinuvġ² na mal®m venkovsk®m hŚbitovŊ. PŚ²tomn® publikum, nejprve m²rnŊ 

ġokovan® zm²nŊnou prezentac² origin§ln²ho znŊn² (podle pŚekladatele se tak pŚi prvn²m 

poslechu irġtiny dŊje ļasto), vz§pŊt² ocenilo autorŢv ļernĨ humor a v nŊkdejġ²m proslul®m 

salonu se po ļase rozeznŊl ryļnĨ sm²ch. Kvalitu t®to irsk® klasiky jiģ stihl provŊŚit s§m ļas a 

jej² koup² ļten§Ś jistŊ neprohloup², vġak uģ ji tak® m§m ve sv® dom§c² knihovnŊ.   

PŚeļtŊte si uk§zku z knihy 

NA OSM HOR ZKRATKOU POD KLĆĠTEREM 

 Mou posledn² zast§vkou se toho veļera stal farn² klub v ¼trob§ch frantiġk§nsk®ho kl§ġtera u 

Panny Marie SnŊģn®. Podzemn² s§l, slouģ²c² kdysi jako kl§ġtern² sklep (a pot® jako vin§rna U 

Frantiġk§nŢ), mnoh® pŚekvapil nejen svou velikost², ale t®ģ modern²m architektonickĨm 

Śeġen²m, kter® vġak dotyļnĨ prostor nepŚipravilo o jedineļnou 

atmosf®ru, prostoupenou duchem historickĨm a dost moģn§ i svatĨm. Na pŚ²choz² zde ļekal 

rom§n Osm hor italsk®ho spisovatele Paola Cognettiho (*1978), jenģ se dŚ²ve neģ literaturou 

zabĨval matematikou a kinematografi². Uk§zku z knihy pŚeloģen® Alic² Flemrovou a vydan® 

loni nakladatelstv²m Odeon jsme vyslechli v pod§n² herce Jaroslava Plesla (vpravo), kterĨ pŚi 

ļetbŊ budil dojem, jakoby sedŊl na trn², neboŠ i v t®to pozici hr§l doslova celĨm tŊlem. Vġak 

nebylo divu, zd§nlivŊ poklidn§ historie sezn§men² rodiļŢ Pietra, jednoho z dvojice hlavn²ch 

muģskĨch hrdinŢ, z§hy nabrala podobu nap²nav®ho boje o pŚeģit² v horskĨch kulis§ch... ByŠ 

mne ani proc²tŊnŊ interpretovan§ uk§zka zcela nepŚesvŊdļila, ģe by mohlo j²t o knihu 

holduj²c² m®mu ļten§Śsk®mu vkusu, pochopil jsem alespoŔ, proļ se stala bestsellerem i za 

hranicemi It§lie. 

PŚeļtŊte si uk§zku z knihy 

P. S. PŚ²leģitost osobn²ho setk§n² s Paolem Cognettim dnes nab²dne SvŊt knihy Praha, kde se 

bude ve stŚedn² hale PrŢmyslov®ho pal§ce od 15 hodin konat kŚest audioknihy Osm hor 

doprov§zenĨ autogrami§dou. 
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http://www.ceskatelevize.cz/ct24/kultura/2330269-recenze-paolo-cognetti-v-osmi-horach-zdolava-

vrcholy  

Recenze: Paolo Cognetti v Osmi hor§ch 

zdol§v§ vrcholy 

12. 12. 2017  

VĨjimeļnĨ, poetickĨ a noblesn². ItalskĨ spisovatel Paolo Cognetti (*1978) svĨm rom§nem 

Osm hor dos§hl zat²mn²ho vrcholu sv® tvorby. ĻeskĨ pŚeklad Alice Flemrov® nab²z² 

mimoŚ§dnĨ z§ģitek z ļetby, jeģ nen² ovġem prosta soci§ln² kritiky ani t²ģiv® fatality ģivota. 

 
ZvŊtġit obr§zek  Paolo Cognetti  Zdroj: ĻTK/EFE Autor: Enric Fontcuberta  

Sd²let obsah 

Cognettiho vypr§vŊn², sloģen® ze tŚ² odd²lŢ (Hora dŊtstv², DŢm usm²Śen², Kamar§dova zima), 

je zaloģeno na protikladu osudu dvou pŚ§tel, jejichģ vĨchodiska jsou z§sadnŊ odliġn§. Bruno 

poch§z² z hor, Pietro je synem mŊsta. PŚesto jejich spoleļn§ l§ska k hor§m zdol§v§ t®mŊŚ 

vġechno ï rozd²ly v individu§ln² citlivosti, odstup v historick®m ļase a ļ§steļnŊ i fatalitu 

samotn®ho lidsk®ho byt². PŚekon§v§ i l§sku. 

Jsou lid® horal® ï a potom lid® mŊstġt². TakovĨ by mohl bĨt pohodlnĨ z§vŊr na konci ļetby 

rom§nu, j²mģ vstoupil italskĨ spisovatel Paolo Cognetti do ļesk®ho kontextu. Nicm®nŊ jeho 

pŚ²bŊh mŢģe bĨt v zemi, kde nejvyġġ² vrchol vykazuje znaļnĨ deficit rŢstu, vn²m§n ponŊkud 
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zkreslenŊ. PŚesto, nebo moģn§ pr§vŊ proto, jde o knihu, jeģ by nemŊla bĨt pŚehl®dnuta v 

Ļesku na hor§ch ani v n²ģin§ch. 

PŚ§telstv² hory pŚen§ġ² 

 
ZvŊtġit obr§zek  

Zdroj: Odeon 

I pŚes zd§nlivou stŚ²dmost stylu je Cognettiho nejvŊtġ² s²la v obraznosti, jeģ se neboj² ani 

zŚetelnŊ otevŚen®ho patosu. PŚ²bŊh se odehr§v§ v alpsk®m masivu Monte Rosa, odehr§t by se 

ale mohl kdekoliv. Ġpiļky ledovcŢ, na nichģ zanech§vaj² oba muģi sv® stopy, totiģ vypr§vŊj² o 

nezdoln® touze pŚekon§vat nejen vrcholy, ale i vlastn² malost. 

Stopy vŊz² ale i v malichernostech, touha je pŚ²tomn§ v z§pase s predestinac² ï pŚedurļen²m. 

PŚesto, a nelze to pŚehl®dnout, na povrch vzl²n§ soci§ln² kritika, kdyģ autor popisuje odliġn§ 

materi§ln² vĨchodiska jak v ideovĨch postoj²ch obou mladĨch muģŢ, tak v jejich osobn²ch, 

m²sty aģ filozofickĨch pŚesvŊdļen²ch. Nen² za t²m jen odliġnĨ pŢvod tŊchto dvou pŚ§tel, ale 

tak® vztahy mezi jejich rodiļi. 

V²c neģ prŢvodce 

Zjevn® autobiografick® z§zem² autora prostupuje knihou na kaģd® str§nce, dod§v§ j² na s²le 

pŚesvŊdļivosti, stoj² patrnŊ i za zpŢsobem slovesnĨch prostŚedkŢ, jeģ Cognetti vol². To nen² 

uhranutost n§hl®ho setk§n², ale intimn² znalost. 

Odtud poch§z² i noblesa a stŚ²dmost, v n²ģ nen² na obdiv d§v§na poetiļnost. PŚesto tu je ï a 

nebĨt t®to poetick® kvality mohla by kniha bĨt jen trochu lepġ²m prŢvodcem po jednom 

alpsk®m ¼dol² a jeho vrcholech ve ļtyŚech roļn²ch obdob²ch (zimŊ a l®tŊ zejm®na).  

Paolo Cognetti: Osm hor (Le otto montagne), v pŚekladu Alice Flemrov® vydalo 

nakladatelstv² Odeon, 2017. 
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Noc literatury 2018 

 

autor: archiv    

zvŊtġit obr§zek 

V Mlad® Boleslavi se 9. kvŊtna 2018 uskuteļn² jiģ tŚet² roļn²k  

Noci literatury , kter§ bŊhem jednoho veļera pŚedstav² d²la souļasn® literatury v pod§n² 

zn§mĨch hercŢ. Na dev²ti stanoviġt²ch div§ci uslyġ² ¼ryvky z vybranĨch knih. 

Noc literatury se v Ļesk® republice kon§ jiģ po dvan§ct®, jej²m c²lem je veŚejnosti netradiļn²m 

zpŢsobem pŚedstavit souļasnou evropskou literaturu prostŚednictv²m s®rie veŚejnĨch ļten². 

Projekt organizuj² Ļesk§ centra ve spolupr§ci s praģskĨm sdruģen²m evropskĨch kulturn²ch 

institutŢ s²tŊ EUNIC (European Union National Institutes for Culture) a kulturn²mi 

oddŊlen²mi zahraniļn²ch velvyslanectv². 

 

Noc literatury je i letos koncipovan§ tak, aby si jej² n§vġtŊvn²ci mohli sami rozhodnout, jak§ 

stanoviġtŊ navġt²v² a v jak®m poŚad². Ļten² budou prob²hat soubŊģnŊ a v pravidelnĨch 

ļtyŚicetiminutovĨch intervalech od 17:00 do 22:20 hodin.  

ĻtyŚi herce z MŊstsk®ho divadla (Eva Reiterov§, Lucie Matouġkov§, Martin HrubĨ a Milan 

Ligaļ) dopln² pŊtice popul§rn²ch osobnost² (Daniel Bambas, Miroslav Etzler, Vanda 

Hybnerov§, Ilona Svobodov§ a Jan TeplĨ). 

V Mlad® Boleslavi organizuje Noc literatury MŊstsk® divadlo Mlad§ Boleslav ve spolupr§ci s 

http://www.scena.cz/index.php?d=1&o=4&c=32976&r=2
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Knihovnou mŊsta Mlad§ Boleslav a dobrovoln²ky z Śad studentŢ Gymn§zia Dr. J. PekaŚe pod 

z§ġtitou n§mŊstka prim§tora Mgr. Daniela Marka. Partnery akce se pak stali MŊstsk§ 

knihovna, kav§rna V bŚiġe Velryby, La Divinita coffe, spoleļnost Favour finance, Alt§n caf® 

ï grill ï bar a Kultura mŊsta Mlad§ Boleslav. 

 

Z knihy DavidŢv dŢm od belgick®ho autora Michela Lamberta ļte v kav§rnŊ V bŚiġe Velryby 

herec Jan TeplĨ. Uk§zku z textu rakousk®ho spisovatele Michaela Kºhlemeiera Dva p§nov® 

na pl§ģi ļte v MŊstsk®m divadle Mlad§ Boleslav hereļka Lucie Matouġkov§. Kapitolu z 

knihy Pot²ģe s empati² britsk®ho spisovatele Gavina Extense pŚeļte v caf®- grill ï baru Alt§n 

ļerstvĨ nositel Th§lie, herec Daniel Bambas. Z knihy belgick®ho autora Jeroena Olyslaegerse 

ļte v mŊstsk®m pal§ci Templ herec Martin HrubĨ. Uk§zku od italsk®ho spisovatele Paola 

Cognettiho z knihy Osm hor pŚeļte v MŊstsk® knihovnŊ herec Miroslav Etzler. MaŅarsko 

zastupuje spisovatel Viktor Horv§t s d²lem MŢj tank ze kter®ho ļte ve vŊģi herec Milan 

Ligaļ. Uk§zku z textu polsk® autorky Anny Janko s n§zvem Pamatujeġ, mami? pŚeļte v 

Galerii pod vŊģ² hereļka Ilona Svobodov§. Ve VzdŊl§vac²m centru Na Karmeli se v pod§n² 

hereļky Evy Reiterov® ļte ¼ryvek z d²la irsk®ho autora Mairt²na č Cadhaina HŚbitovn² hl²na. 

Ļ§st z d²la N§sledky holandsk® spisovatelky Niny Weiersov® pŚeļte v La Divinita Coffe 

hereļka a reģis®rka Vanda Hybnerov§. 

30.4.2018 16:04:40 Redakce  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 
 

Vaġe zpr§vy è Nymburk  

https://www.novinky.cz/vase-zpravy/stredocesky-kraj/nymburk/5316-50337-svetova-

literatura-na-palube-lodi-i-na-balkone-sokolovny.html  

 

Poļet zhl®dnut²: 61 Ļl§nek od uģivatele Jan řehounek  

SvŊtov§ literatura na palubŊ lodi i na 

balkonŊ sokolovny 

Ve stŚedu 9. kvŊtna veļer se Nymburk jiģ podruh® zapojil do n§rodn²ho projektu Noc 

literatury, jenģ m§ propagovat pŚeklady dŊl souļasnĨch zahraniļn²ch autorŢ. 

 
Celkem 5 fotografi²  

FOTO: Jan řehounek  

Jan řehounek  

Publicista, spisovatel, fotograf, organiz§tor kulturn²ch akc². 

Napiġte ļl§nek o dŊn² ve vaġem okol². Stalo se nŊco zaj²mav®ho? M§ se nŊco zaj²mav®ho st§t?  
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